	ІКААПУ

 Інформ
	 Інформаційно-аналітично-координаційне Агентство  Авторської Пісні України

Інформаційний бюлетень
	 №11 (146)

 2010 рік


	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, вул. Інтернаціоналістів, 22, кв.376  тел. дом. (0542) 606-310  Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru  
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статті та книги про В.Івасюка на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:

26 квітня – у концертному залі «Volkshous» (Цюріх, Швейцарія) виступ гурту ГАЙДАМАКИ, присвячений Чорнобилю
29 квітня – Віктор Морозов презентує «Серце батяра» у Києві

5 травня ─ концерт Костянтина Ігнатчука у галереї Фонду сприяння розвитку мистецтв, м.Київ, вул.Фролівська, 1/6

6-28 травня ─ дует Zapaska  презентує міні-альбом «LANKA» у семи містах України

9 травня ─  клуб “Фієста”, вечір памяті Б.Окуджави Д.Долгов, С.Джигурда у Палаці “Україна”, малий зал у Києві

11 травня – салон О.Рубанського, ювілейний вечір Анатолія Лемиша у Будинку актора в Києві

14 травня ─ акція відеопоезії від  фестивалю «Текстура–2010»  у Харківському літературному музеї 

14-16 травня ─ фестиваль авторської пісні пам’яті Довлета Келова в Києві

18 травня – театр “Академія”, концерт Олега Мітяєва  у Міжнародному центрі культури і мистецтв у Києві

19 травня ─ вечір пам’яті МИКОЛИ САРМА-СОКОЛОВСЬКОГО в УКЦ «Юність» (вул. Університетська, 25) в Харкові

21 травня – театр поезії і пісні С.Рубчинського, концерт О.Городницького, Ю.Кіма у Будинку офіцерів у Києві

21-23 травня ─ II Всеукраїнський дитячо-юнацький фестиваль авторської пісні в Запоріжжі (в рамках «Редкая птица»)

26 травня ─ кобзар Тарас Компаніченко і гурт «Хореа козацька» презентують диск у музеї друкарства в київській Лаврі

26 травня ─  концерт Інни Труфанової «Только и всего» у Будинку актора в Києві
28 травня – О.Рубанський  у моноспектаклі по творам О.Вертинського «Прощальный ужин» у Будинку актора в Києві

30 травня – Літературний вечір, присвячений Ліні Костенко у Дніпропетровську
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи присилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Київ – Кирило Булкін
http://kbulkin.wordpress.com/2010/04/27/ukraine-surrender-day/

До речі, здається, я ще не розсилав лінк на відео та аудіо з вечора Ліни Костенко? Якщо це справді так, то прошу:

http://kbulkin.wordpress.com/2010/03/29/lina-kostenko-berestechko/
Київ – Микола Підгорний
05 травня 2010 року                                                                                               Київ, вул. Фролівська, 1/6

Костянтин Ігнатчук: «Музика і слово»

київське об`єднання «Співана поезія»

ЗАПРОШУЄ

на благодійний концерт в жанрі співаної поезії у

Фонд сприяння розвитку мистецтв  

в циклі  «Музичні середи на Фролівській».

Костянтина Ігнатчука в Україні і зокрема в Києві знають як відомого журналіста. В 2002-2003 роках він працював на  «Громадському радіо», в 2003-2006 -  на «5 каналі», 2006-2008 – на «Першому національному». З 2008 і до тепер працює на «Інтері». В 2009 році заснував продакшн студію «МедіаКадр».

Але перша всеукраїнська слава прийшла до Костянтина Ігнатчука 1992 – 1996 роках, коли він грав у складі гурту «Колесо».  Здобутки групи: лауреати «Червоної рути-95», лауреати «Срібної підкови – 95», лауреати «Студентських струн-94», дипломанти «Перлин сезону – 96» та ін.

Костянтин Ігнатчук належить до числа тих авторів-виконавців, які професійно володіють гітарою, мають голос і – головне – мають що сказати слухачеві.

Зараз Костянтин Ігнатчук виступає не часто. Тим цікавішим буде концерт «Музика і слово». Таку назву автор дав своєму виступу не випадково. 

В програмі звучатимуть і вірші і пісні на власні слова та слова відомих українських поетів: Жадана, Скиби, Неборака, Старовойта, Бабкіної та ін.

Народився Костянтин Ігнатчук у Житомирі у 1975 році. 

Має дві освіти: «Режисер масових та театралізованих заходів» та «Викладач української мови та літератури».

Київ – Кирило Стеценко
Шановні колеги! 

Надсилаю до Вашої уваги цікавий і корисний документ.

Ваш Кирило Стеценко.

Створення Української мережі культурних центрів

ПРЕС-АНОНС

Центр культурного менеджменту (Львів) за підтримки Європейського культурного фонду створює Українську мережу культурних центрів, структуру, котра працюватиме над утвердженням лідерської ролі культури у розвитку країни та її цінності у житті кожного з нас. 

З цією метою оголошується конкурс на відбір шести опорних інституцій із різних регіонів України. Конкурс відкритий для громадських та приватних культурних організацій, які працюють в обласних центрах нашої держави. 

В межах проекту представники організацій-переможців отримають унікальну можливість безкоштовного навчання та підтримки для своїх культурних ініціатив, а також братимуть активну участь у процесі соціокультурних змін у житті своїх громад, регіонів, країни, а також у відносинах із сусідніми державами.

Умови участі у конкурсі дивіться у повній версії оголошення на сайті Центру культурного менеджменту www.kultura.org.ua.
Кінцевий термін подання заявок на конкурс – 24 травня 2010 року.

Бобровиця Чернігівської області – Плотник Павло
Дякую, бюлетені отримав, якщо можна, то присилайте ще, буду вдячний)))))

Щодо Гоголівки - в цілому задоволений, але як завжди є але.... Засмучували «вікна» в організації, і це не тільки технічні, а й (не знаю як назвати) по темі - як на мене, то не дуже вийшло організувати обмін  енергетикою, пізнаннями, якщо й був, то на дуже такому ниццому рівні. Я знаю як це важко проводити такі заходи, тому прошу сприймати не як критику, а як побажання))))) А взагалі мені дуже сподобалося, молодці, буду чекати наступних літературних вимірів такого формату.

П. С. Хотілося б що б було більше обговорень, як, наприклад, «круглий стіл», щоб періодично читання розбавляти такими от «перебивками»)))))

Запоріжжя – Олена Алексєєва

Петя, высылаю положение о молодёжной части фестиваля «Редкая птица» во избежание недоразумений о сути проводимого мероприятия. У нас всё в порядке. Со 2-го по 12 апреля мы с Жаном (Селезеневим) были в Германии по приглашению семьи Семёна Каца в качестве лауреатов исполнительской премии его имени. Дали два концерта: в рамках фестиваля в замке Бильштайн и в Касселе. На два дня съездили в Париж. 16 апреля дали большую концертную программу к юбилею Победы в симферопольском Крымско-татарском драмтеатре (это нас ещё Каплан приглашал). Сейчас с этой же программой выступаем по школам - всего ок. 10 концертов. 9-го мая вместе с Димой Долговым работаем концерт по Окуджаве в Малом зале к\з «Украина» у Рубчинского, 14-16 - гости на фестивале имени памяти Довлета Келова в Киеве же. Потом – «Редкая птица», и в начале июня «Петаккорд», если всё сложится. Слушал ли ты новый диск Русланы Туриянской? Это наша совместная с ней работа, начиная с записи, сведения, дизайна упаковки до выпуска диска в свет. Это стало возможным благодаря финансовой поддержке запорожского мецената.

ПОЛОЖЕННЯ

про II Всеукраїнський дитячо-юнацький фестиваль авторської (бардівської) пісні

I. Загальні положення

Загальновідомо, що пісня є найбільш активним засобом впливу на психоемоційний стан людини. Зокрема, авторська пісня (АП), бардівська пісня, унікальне явище культури слов’янських народів, несе в собі неабиякі можливості виховання у молоді загальнолюдських ідеалів, її інтелектуального, естетичного та емоційного розвитку.

В Україні рух авторської пісні має давню та багату історію. Але залучення до бардівських лав дітей та молоді не має на теренах України системного характеру. Традиція проведення дитячо-юнацьких фестивалів цього напрямку тільки починає вимальовуватись. II Всеукраїнський дитячо-юнацький фестиваль авторської (бардівської) пісні є складовою частиною 
II Відкритого Всеукраїнського фестивалю авторської пісні та поезії «Редкая птица»

 (http://www.festivali.org.ua/frm/index.php?t=1456).

II. Мета та завдання:

1. Залучення дітей та молоді до пісенної та поетичної творчості.

2. Виховання молоді на кращіх зразках класики авторської пісні.

3. Показ творчих досягнень молоді, які працюють в напрямку АП.

4. Виявлення та робота з обдарованими дітьми та молоддю з метою подальшого розвитку іх творчіх здібностей.

5. Обмін досвідом роботи керівників творчих колективів, батьків та педагогів.

6. Збереження та помноження традицій, розвиток форм та методів роботи позашкільних закладів, де є молодіжні клуби, гуртки, об’єднання, які працюють у напрямку АП.

7. Збереження та піднесення на новий творчий рівень АП в Україні шляхом виховання молоді.

III. Терміни та місце проведення фестивалю

Фестиваль проводиться 21-23 травня 2010р. у м.Запоріжжя, в дитячому оздоровчому комплексі ВАТ «Запоріжтрансформатор» «Чайка» на о.Хортиця.

Довідки:  

1.
МПДтаЮТ:  приймальня/факс - (061) 236 48 38,  електронна адреса - dvorec@list.ru
2.
Художній керівник фестивалю  
Алексєєва Олена Іванівна 
- 097 300 68 96,  електронна адреса - jeannn@rambler.ru
3.
Оргкомітет фетивалю «Редкая птица»

     Калініченко Ксенія Миколаївна
- 097 787 63 53, kseniya_zp@mail.ru 

     Белан Олександр Данилович
- 096 481 83 64, belanad@i.ua 

IV. Організатори фестивалю:

· Український Державний Центр позашкільної освіти 

· Управління освіти і науки Запорізької обласної державної адміністрації

· Запорізький міський Палац дитячої та юнацької творчості 

· Комунальний заклад «Запорізький обласний інститут післядипломної педагогічної освіти»

· Всеукраїнське об’єднання діячів авторської пісні

· Театр поетичної пісні під керівництвом О. Алексєєвої  (ПК «Титан», м. Запоріжжя)

V. Організаційні умови участі у фестивалі

До участі у фестивалі запрошуються дитячі та юнацькі колективи авторської пісні та окремі автори, автори музики на чужі вірші, виконавці, дуети та ансамблі (у тому числі, сімейні) та поети (не більше 1 учасника на делегацію). Вік учасників від 6 до 21 року.

Склад делегації: 1 керівник та 5 вихованців. Чисельність квоти може корегуватися. 

Для індивідуально  заявлених учасників до 16 років супровід батьків чи педагога. 

Для участі у фестивалі необхідно подати заявку до 5 травня 2010р. в електронному вигляді на адресу jeannn@rambler.ru за зазначеним зразком (Додаток 1, 2). 

Проживання та харчування учасників та керівників за рахунок організацій, що командирують (Додаток 3). 

Важливо!!!

У разі вашого харчування під час фестивалю необхідно про це повідомити до 10 травня:

Вказати дати сніданку, обіду та вечері. Адреса belanad@i.ua 

VI. Творчі умови участі у фестивалі

Учасники (діти та молодь) повинні підготувати для творчої роботи 3 пісні (1 – обов’язково з класичного репертуару – Б.Окуджава, Ю.Візбор, Ю.Кім, І.Жук, О.Богомолець та інші). Пісні виконуються російською та українською мовами. Виконання пісень під фонограму не допускається. Автори пісень та поети надають власні тексти у двох примірниках.

Для участі у зустрічі-знайомстві потрібно підготувати привітання колективу чи «візитівку».

Конкурсна частина:

Перший етап – зустріч «Гітара по колу» відбувається у режимі відкритого прослуховування. За його підсумками ведучі творчих майстерень та педагоги визначають учасників концертної програми, що дорівнюється до звання переможця.

Другий етап – участь переможців у концерті «Все найкраще – дітям».

Переможці отримують дипломи з формулюванням:

· «За продовження традицій авторської пісні» (виконання бардівської класики);

· «За кращу авторську пісню»;

· «Магія голосу» (вокал);

· «Золота гітара» (найкраща музика, володіння інструментом, аранжування для акомпаніатора);

· «Співоче товариство» (ансамбль, дует, родинний ансамбль);

· «Кращій поетичний твір»;

· «Приз глядацьких симпатій».

Можуть бути встановлені додаткові заохочення. Дипломи переможці отримують під час закриття фестивалю. Ведучі майстерень мають право рекомендувати найкращих конкурсантів до участі в заключних заходах фестивалю «Редкая птица».

Керівники колективів повинні підготувати в друкованому вигляді та на електронному носії:

1. Резюме свого колективу (1-2 сторінки)

2. Короткий опис творчого методу роботи.

3. Навчальну програму, якщо така є.

 Програма проведення фестивалю-майстерні

21 травня, п’ятниця:

з 08.00 
– заїзд, реєстрація, поселення

09.00-09.30 – сніданок 

10.30-11.30 – парад-відкриття фестивалю «Редкая птица»

12.30-13.30 – нарада майстрів та членів журі

12.00-14.00 – ігрова програма для дітей (екскурсія)

14.00-14.30 – обід

15.00-18-30 – творчі майстерні (екскурсія)

19.00-19.30 – вечеря

20.00-21.30 – вечірнє багаття «Співаємо разом!»

22 травня, субота

з 08.00 
– заїзд учасників, реєстрація, поселення

09.00-09.30 – сніданок

09.30-10.00 – нарада педагогів та керівників колективів

10.00-13.00 – відкрите прослуховування «Гітара по колу»

13.00-14.00 – ігрова програма для дітей (акторська майстерність)



– формування концертної програми

14.00-14.30 – обід

15.00-17.00 – концертна програма «Все найкраще-дітям!»

17.00-19.00 – творчі майстерні

19.00-19.30 – вечеря

19.30-21.00 – творчі майстерні

21.00-22.00 – вечірнє багаття «Пісні Булата Окуджави»

23 травня, неділя

09.00-09.30 – сніданок

09.30-12.30
   акторська майстерність

            
                  творчі майстерні

11.30-12.30 – семінар керівників колективів та педагогів

12.30-13.00 – закриття фестивалю

13.00-13.30 – виїзд з табору

18.00-21.00 – концерт лауреатів та почесних гостей в місті

P.S. Від упорядника. Форму додатків до Положення про II Всеукраїнський дитячо-юнацький фестиваль авторської (бардівської) пісні 1 – «Заявка», 2 – «Анкета керівника» можна скопіювати на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/docs/infbyl131/, бюлетень №17 (131) за 2009 рік, сторінки 11-12. Замініть дату 25.09.2009 на 23.03.2010 в обох додатках, та І на ІІ в «Заявці». 
Львів – О. Кришталева 

Ти просто слухай! Назар Савко.

Цими днями відбулась презентація нового авторського альбому Назара Савка «Ти просто слухай» у приміщенні клубу «Rafinad Palace», що у самому центрі Львова. Відрадно, що на цю творчу подію зібрались друзі та однодумці Назара, серед яких відомі львівські музиканти, що з ними Н. Савко співпрацює уже багато років і як аранжувальник, і як автор пісень. Прийшли на презентацію і вихованці Назара Савка, адже Назар – не лише співак, а й керівник вокальної студії «Джерело», яка працює у ЦТДЮГ на Погулянці. 

Назар зізнався, що ідею створення такого ліричного і справді українського по духу альбому виношував 10 років, і вважає цей диск своєю дитиною. (Хресною мамою стала аудіо компанія «Ліда», наперед знаючи, що Назарові пісні – неформат, некомерційний проект). Тому й не дивно, що кожна пісня, а їх 13 та ще два відеокліпи, вийшли і люблені, і випещені. Альбом «Ти просто слухай» – це результат тривалої та продуманої праці. Усі композиції альбому ліричні, відчувається атмосфера романтики та інтиму, хоча зовсім несподіваною стала пісня «Моє серце не камінь», що можна швидше назвати вибухом експресії, а не романтики. В Назарових піснях тема кохання займає перше місце, і свідченням цього є пісні-балади, такі як «День і ніч» та «Серенада». Альбом цікавий тим, що у піснях немає пафосної вигадки, всі пісні є відображенням реальних подій та історій, справжніх почуттів, емоцій і переживань. 

Зрештою, знаючи Назара Савка уже не перший рік, із упевненістю скажу, що він один із небагатьох українських музикантів (композиторів, аранжувальників, поетів та виконавців), хто дотримується у своїй роботі однієї чіткої лінії, не перескакує на модні тенденції і робить акцент на ліричній українській пісні.

Любов до української пісні у Назара в крові. Його мама, Марія Ісак, перша солістка «Смерічки», яка свого часу виступала із С. Ротару, В. Зінкевичем, Н. Яремчуком, зуміла виховати Назара на справді якісних зразках української естради. Додам, що всього кілька років тому Назар із вихованцями записав і видав альбом «Молодь співає пісні В. Івасюка», який став шаною українському генію пісні. 

Музичними побратимами Назара Савка є інші відомі львівські музиканти: Назар Помірчий, Геник Карвацький, Богдан Криницький, Олег Мишловський, Андрій Бакун, Сергій Агапов, Захар Клименко, Франик, Юра Ільчишин і Сергій Котовський. Незмінною помічницею у роботі є Надя Рута. Усі вони певною мірою також долучились до створення альбому. Окремі версії пісень зазвучали у цьому альбомі по-новому – із додаванням джазово-блюзових ноток та роковим дісторшином. Та незмінним залишається настрій – ліричний голос автора і виконавця Назара Савка. 

Довідка. Назар Савко – співак, поет, композитор, аранжувальник. Випускник Львівської державної музичної академії ім. М. В. Лисенка. Керівник музичної студії «Джерело» (ЦТДЮГ). Лауреат першого всеукраїнського фестивалю ім.. Н. Яремчука, а також фестивалів «Молода Галичина-1995», «Веселад-1994, 1995», «Червона рута-2001», «Фолькорама» (Канада), лауреат міжнародного фестивалю «Море друзів Ялта-2003», дипломант міжнародного фестивалю ім.. В. Івасюка, півфіналіст відбіркового туру «Євробачення-2005» та «Євробачення-2009». Детальніше www.nazarsavko.com.ua 

Весняний гармидер у стилі етно

Наприкінці квітня відбувся справжній «Весняний гармидер» в етно-стилі, організований кількома молодіжними громадами Львова. Дійство, що тривало понад 4 години і потрапити на нього можна було вільно, відбулось у міському палаці ім. Гната Хоткевича. На афішах, однак, було написано, що «Гармидер» – не просто так собі святкування весни і вшанування язичницького божества Ярила, а масовий захід у рамках етно-фолк проекту «Пори року» (є ідея чинити гармидер і у три інші пори року, в такому ж форматі). 

Свідома українська молодь завітала на це дійство у вишиванках – а це завжди гарно і патріотично. Як і належиться молодим, «Весняний гармидер» відбувся жваво, цікаво і різнопланово. Не бракувало у залі й поважного віку глядачів-слухачів, адже окрім суто молодіжних гуртів («Йорий Клоц», «Тарасова ніч», «Місто казкових мрій») потішили публіку і цілком серйозні професійні колективи, зокрема: хор студентів Львівської політехніки «Gaudeamus igitur», капела бандуристок «Зоряниця», колективи «Марвінок» та «Коралі». Разом із «Коралями» вийшла на сцену і Леся Герасимчук, солістка колись популярного гурту «Королівські зайці»; Леся віддавна цікавиться українською автентикою, тому її присутність була і бажана, і доречна. 

Дивним, незвичним і цікавим явищем стали міні-сценки театру тіней «Див», чи не єдиного в Україні, який працює саме у такому форматі. Уся дивовижа цього театру пролягає в тому, що актори рухаються за великою білою заслоною, на яку світить яскравий прожектор. Завдяки зміні музики і кольорового світла виходить своєрідна суміш німого кіно, лялькового театру і пластичних візій. 

Не дивно, що гармидер завершився танцями коло сцени під запальну музику гурту «Йорий Клоц». А чому так гурт називається, не питайте – сама не знаю. От коли дізнаюсь, тоді вам ще й розповім. 

Київ – Ольга Єрмак
ГАЙДАМАКИ отримали польську премію «WIRTUALNE GĘŚLE»!
Музична премія «Wirtualne Gęśle» визнала спільний альбом ГАЙДАМАКІВ та польської легендарної групи Voo Voo кращим альбомом world-musіc, виданим у Польщі у 2009 році. 

Урочисте вручення нагороди відбулося у Варшаві у концертному залі Польського Радіо імені видатного композитора Вітольда Лютославського у перший день фольклорного  фестивалю «Nowa Tradycja». Два символи премії, що нагадують gęśle – старовинний польський струнний інструмент – отримали лідер ГАЙДАМАКІВ Олександр Ярмола та представник гурту Voo Voo Maciek Proliński.

Премія «Wirtualne Gęśle» відзначає кращих вже сьомий рік поспіль. Особливо цінним для музикантів є те, що переможців обирають самі слухачі, протягом місяця віддаючи голоси за улюблений альбом на сайті премії. За словами засновника«Wirtualne Gęśle», власника галереї «Zoya» Dariusz Żukowski та організатора Piotr Piegat, цього року конкуренція була дуже високою. Всі, хто долучився до створення альбому-переможця «Voo Voo ї Haydamaky», дуже вдячні кожному, хто полюбив його та підтримав! 

Рубрика – «Газетна стаття про барда»

Двоєдиність

(газета «Голос України» за 23 квітня 2010 року)

http://www.golos.com.ua/Article.aspx?id=172940

Книжково-газетне видавництво «Полісся» надрукувало нову поетично-прозову збірку поета-пісняра та прозаїка Володимира Шинкарука «На два життя одразу». Це вже дев’ята збірка письменника, перед тим було шість поетичних і дві книги прози.

«На два життя одразу» вийшла друком за доброчинної підтримки студентів, освітян Житомирщини та самого видавництва. У письменника виявлено лейкемію; сподіваючись зібрати кошти, щоб урятувати життя Володимира Шинкарука та порадувати прихильників його творчості новою книгою, друзі й випустили у світ цю збірку. До неї ввійшли й нові твори Шинкарука, й ті, що вже друкувалися. Серед них поезії «Вчора зустріч, тепер прощання», «Жарт про кохання», «Стояли поруч», «Дожити до понеділка», вірш-мініатюра «Найкращі слова», «Хотів купатись» та інші. Треба також згадати про щемливий текст пісні «Іду до Вас», яку найчастіше виконує донька Володимира Федоровича — Ірина. А ще — коротенькі, легкі «Поліські коломийки». Місцями вони веселі й кумедні, а часом — несподівано драматичні, як-от мініатюра про крокодильчика, котрий запитав у мами, ким працює їхній тато. «В міністерстві — дипломатом!» — так відповіла мама... Зрештою, поетична частина книжки — це самотня подорож сторінками людської душі.

У прозовій частині — дев’ять оповідань. Серед них кілька («Букет», «Вінчання») — про любов. Обов’язково варто прочитати «Дядю Мішу». Персонаж явно списаний із когось із знайомих автора. Цей дядя Міша — геніальний комік і філософ. Він любить випити, але не втрачає здатності своєрідно мислити і яскраво висловитися: «Колись я був молодий і красівий, а тепер — тільки красівий!»

Сюжети оповідань часто взяті з життя студентів та викладачів. Це й зрозуміло, адже Володимир Шинкарук — освітянин і пише про те, що найближче йому. Оповідач, як добрий учитель, ділиться із читачами своєю мудрістю, що дарована йому нелегким життям. «На два життя одразу» — це зустріч чесної лірики та зворушливо-простої прози. Поєднання доброї людської душі та майстерної письменницької руки.

 Юрій МОСТОВИЙ.

Рубрика – «Поетична сторінка»

Вікторія Черняхівська, Київ
Народилась 21 березня 1986 року – на Всесвітній день поезії, а вірші почала писати на першому курсі інституту (журналістики Київського національного університету ім. Т. Шевченка), зачарована богемними студентами у старих в'язаних шарфах. Ці п'ять інститутських років увійшли до першої поетичної збірки «Я, ти, він, вона» (вид-во «Маузер», 2008), де вірші - про місто, погляди, доторки. І про шарфи, звісно. 

Також друкувалась із добірками віршів в антології поезії двотисячників «Дві тонни», в «Альманасі» Другого міжнародного літературного фестивалю 14 Форуму видавців у Львові, у літературно-мистецьких альманахах «Святий Володимир» і «Золота Доба»; перекладені вірші надруковано в часописі «Pobocza».

                               * * *

бувають речі, які нікому не скажеш.

як право жити, як право їсти, дихати,

сидіти в театрі на чорних стільцях під білими лампами

і з чорними шторами замість виходу.

	Є такі хлопчики: просто махнеш рукою, 

а він уже думає, ти йому будеш музою.

А вранці доїдете, вийдете двоє з поїзда - 

ти вже пішла, а він ще в речах вовтузиться.

Є такі ночі: світло в очах ліхтарика, 

іриси цвітуть, несеш себе як коштовність.

Шипшина цвіте, і голос блакитний в гітари,

чуєш його і тонеш, чуєш і тонеш.
	Є така постіль: біла і в пачку складена, 

купе на шістьох, де всі окрім тебе сплять.

Юнак далекий з газетами й шоколадом - 

вчорашні газети й поламаний шоколад.

Є такий став - із сірою загорожею, 

з білими навислим небом, із жовтими квітами, 

місто, в якому кожним провулком ходжено,

і вічне літо, неподоланне літо.


пропоную на ваш вибір будь-які зі сторінки http://che.org.ua/, вони починаються з поезії 

*** 

випадковий, як затяжка на колготах, 
нез'ясовний, наче зсув свідомості, 
чистий, як улюблена робота, 
безпорадний, ти мені сподобався.

А на сторінці http://che.org.ua/poems.html є з десяток віршів із надрукованих у збірці.


	*** 
ти б ще трохи побув і не йшов так раптово, 
бо без тебе так глухо, пронизливо-срібно. 
ти б послухав мою, як і в тебе, вимову, 
я вже теж замість [с] кажу [ш], щось подібне. 
в мене теж, як і в тебе, вже губи напружені, 
і не усмішка – подив, і очі засмучені, 
і хода вже повільна, і шарф теж простуджений – 
бачиш, я за тобою по-справжньому скучила. 
ти не йди, ти ще встигнеш, вона почекає, 
я ж чекала, хіба їй не стачить терпіння. 
а вона 
ну хіба вона щось відчуває 
їй же байдуже, хто що на кого розмінює.
	*** 

на тобі обірветься смішний недописаний лист 
не тектиме вода і у жеку відімкнуть електрику 
і забракне повітря, як щойно забракло сміливості 
закричати тобі: повертайся, я жду, я не можу, коли ти далеко. 

на подушечках пальців бринітимуть літери й клавіші 
і відімкнеться звук, і екран безнадійно зависне 
згарячілі слова між рядками розгублено склавши 
на тобі обірву безголосий, смішний, недописаний


Антоніна Тимченко, Харків

         4 квітня привітав поета з ювілеєм, і розпитав про закінчення навчання в аспірантурі та захисту наукової роботи. Домовились, що  Тоня вишле нові вірші.

	***

А про тебе написати не можу –

холод якийсь у пальцях.

Хоч на Морозенка не схожий,

ти із небувалих бувальців.

Стежу за чужими життями,

різних набираю історій.

Все я відчуваю, все тямлю,

всі мені кімнати просторі,

все воно у нормі й нічого,

вже й не переймаюся дуже.

В серці обживається, капцями човгає

байдужість.

***

Хай би море драглистим було, як желе, –

дні мої тоді б не тонули у нім навічно,

а на поверхні спливались на тихе віче –

хоч би чисельне віче було, хоч мале.

Надто рідка вода –

доля іде на дно,

товща води не дає розпізнати правди.

І відділяюсь, дрібний непримітний равлик,

ніби мені і дійсно усе одно.

***

Море світліше за небо, суворіше, скорше,

а на межі хтось провів темрявою синьою.

Поруч нашої хати гуторять сусіди з Польщі.

Я не чую себе ані слабкою, ні сильною.

Люди по берегу ходять, а не видно облич,

(море темніє), може, між них Овідій.

Шурхіт і тиша, все плинне, не чути нігич,

боляче й нудно тобі, та не подати виду.

Їдеш і їдеш, а приїжджаєш не ти.

Хмари заносять руку над нашим світом, –

схоже, це я пролітаю невидимим свідком,

спомин і яв заримовуючи без мети.
	***

Точно: під каву йдуть та ідуть рядки;

знаю: вживали наркотики, щоб записати потік свідомості.

Завтра зранку сусід-поляк зробить собі канапкú,

сяде й читатиме, певно, якісь «Варшавські відóмості».

От і цвіркун нічний відгукнувся: цвір-цвір, цвір-цвір;

цікаво, цвіркун стрибнув би мені на долоню?..

Раптом цвіркун підходить, циліндр піднімає свій

і каже: «Ви перегрілися.

Час-таки спати, Тоню».

***

Ось мені осінь в руку впала каштаном,

в роті цукерка тане.

Автомобілі-дороги-трамваї

життя моє знають,

з’їдають,

продовжують,

множать, схоже.

Ніколи прозу писати,

слова короткі,

як нотки.

Наче зомбована, сховане

щось у собі ношу –

і відкриваю піднесено-весело

першому-ліпшому.

Присмерки випишу

і відпочинок вночі.

мовчи, тут ні до чого шум.

***

Сіамські близнюки – робота і утома –

чекають у дворі, нервово палять ніч.

А я від них втекла, сховалася удома,

бо тут є тиша й чай, і тіні на стіні.

На плечики розвішаю обов’язки, права,

охайно розрівняю рядки, плаття і нерви.

З’єднаються на мить безмовність і слова.

Перерва.


	***

Люди в метро

із цебрами з помідорами,

з дітками хворими

їдуть, ідуть,

гомонять, мовчать.

А час, як поїзд,

швидкості набере –

і скине,

набере –

і скине,

потім зупиниться,

хтось вийде-зайде,

і далі, далі…

Думка прокотиться, як горошинка:

коли ж то моя зупинка?
	***

У неї в хаті, як у церкві –

біленькі стіни у квітках.

Ітиме повз, поставить цебра

і привітається Лука.

Увечері з млина брестиме

Марко – й поділиться своїм,

і білий хліб вона з-за тину

йому протягне, щоб поїв.

Іванові пришиє ґудзик,

Матвію кошика сплете…

Домашні справи – се і те,

пшоно, квасоля, кукурудза.

Волосся сиве, як лляне.

В її руках проста хустина,

хустина, як покрова, дивна –

візьміть під неї і мене!


Павло Нечитайло, Київ

       У Ніжині Павло подарував книгу віршів «Грамота», яка вийшла у видавництві Сергія Пантюка 2009 року – упорядник.

Про автора. Народився у м. Кам‘янець-Подільський, де здобув університетську освіту. Продовжив навчатись в Києво-Могилянській академії. Працював археологом, викладачем, вантажником, газетярем. Був ведучим на радіоканалах «Культура», «Радіо Київ», на одному з FM. Зараз працює в «Українському медіа-холдінгу». Мешкає у Києві. Лідер гурту «Пропала грамота».

	* * *

Піниться Тірас, в море стрибають отари достиглих жаб

Чорний чернець крижа карбує на білий арцаб –
ото дивовижа!

Тяжко підноситься шлях до вапнистого гроба

Губи шепчуть псальми, ремигає худоба

Масляний хрест на чолі чоловіча оздоба

Свят! Свят! Свят!
	БУГАЙ

Хороше так що аж хочеться тішиться

Тин перев‘язаний крайкою ніжиться

В полі, озорені рутою-м‘ятою,

ген поза хатою морди волячі

старим пройдисвітом тихо скаче

бугай однорогий за перелоги

мордою тичеться в око сволока


	* * *

У Велеса два коня, золота упряжа

Тремтить зело земля, дрижить дрож моя

Волхве бородатий, не ходи до хати –

Бо там біля хати Перунова мати

В Марсовім очіпку, у плахті зірчатій

Там біда – як вода, а щастя, як галактична Настя

Коні різб‘яні – думки дерев‘яні,

Куди не плюнь – розчудесна пані,

морда в сметані, на турецькім дивані

на турецькім дивані, а морда в сметані.

Там святий Петро зорі тягне з криниці

Хоче добути живої водиці:

палагнами, кусками, попелом, громом,

цвітом, літом, бідою, журбою та її молодою...

............

Витягнув воду, а земля з‘їла вроду...
	Кирпата весна

Кирпата весна

брунькоголовим деревам осанна, сину

відкраяла сповна собі рядна

жовтими помаранчами вкрила спину

теплі мелодії протягом линуть в вікно

птахи-прочани розтоплюють сніжне панно
Невмиване тіло землі

посмішку радісну ховає у вусах-травах

мерехтливі вогні заховані в чорних барвах.

Ходить шукати їх босий Іванко вночі

зробить із них у Данька-коваля дукачі

Кирпата весна

хутко заводить танцю кривого з дівками

тісто замішане треба лише вина

ми поквітчалися першими будяками

зрання


Пліч-о-пліч

	Пліч-о-пліч, ніч в рукав

Сон замовляє коктейль із трав

гребінцем розчесав смоговий міста чуб.

Дожени жадану,
	місяць втомився не рве струну

вже йому одному латаття лата струну

Коні пили чорний узвар

хрумкали лободу


	летить ворон з чужих сторон

пастиме череду

і постоли із глибини крешуть міцний вогонь

це чабани із бузини
	плетуть вінки до скронь.

В руку страх, в зуби сміх

хто засмівся, а хто затих

і дихнув за поріг м‘ятою товстий стіг!


Рубрика – «Презентація»
Перша LANKA від Zapaska
Альтернативний поп-дует Zapaska  (учасники команд «Пропала Грамота» та «ЧеЧе»)записав свій перший EP (extended play). Так називались вінілові платівки, з кожного боку якої поміщались тільки 2-4 композиції. Подібні міні-альбоми тривалістю 15-20 хвилин  також прийнято називати міньйонами. Первісток проекту називається «LANKA». Назва відображає принцип, за яким Zapaska створює пісні: шляхом накладання і міксування музичних петель, «лупів», ланок, які не цупляться зі звукових бібліотек, а награються перед публікою наживо. Є надія, що перша ланка Zapask (и) стане частиною великого ланцюга. До дебютного EP увійшло 6 композицій: дві версії треку Королева, Прорізна, Колискова, Несподівано та Будинок чарівних гномів. 

На підтримку релізу  Zapaska дасть кілька клубних концертів: 

· 6 травня в Одеському клубі ШУЗЗ (спільно з американським кінематографістом Наомі Умань)

·  8 травня в Черкасах

· 12 травня в Білій Церкві, кафе «Фабрика»

· 13 травня в Києві «Бочка Авеню»

· 22 травня в Полтаві, пивниця «Сто доріг»

· 23 травня в Дніпропетровську «ПроJazz»

· 28 травня в Харкові «Джазтер»

Найближчим часом окремі пісні міні альбому  з‘являться на last.fm, ознайомитись з  «LANKA» можна на офіційному майспейсі http://www.myspace.com/3apaska
Рубрика – «Дискусійний клуб»

         Передмова упорядника. У попередньому випуску №10 (145) сумчанка Алла Титаренко безпідставно висунула претензії щодо відсутності в бюлетені анонсу фестивалю авторської пісні «Булат», який надрукував заздалегідь, і моєї розмови з гостями про історію взаємин з керівниками «Булату». Пояснюючи те, що відбулося в 1991, 2008, 2010 роках у Сумах, аргументовано написав: «Претензії в мене до подвійної моралі керманичів КАП «Булат» та слабкого рівня бардів клубу … 

         Хотілося, щоб відгукнулися гості, на яких посилається Алла Титаренко у листі, і яким при знайомстві розповідав про складні взаємостосунки з керівниками «Булату», не для дискредитації останніх, а щоб ставши читачами та дописувачами бюлетеня, гості знали про непросту ситуацію у Сумах. Важливо зберігати чесність і відкритість взаємостосунків серед бардів. Змушений це робити після того, як читач, прочитавши окремі статті дискусії, почав висувати безпідставні претензії. »
         Дописувачка не заспокоїлась, і висловила нові претензії, забувши, що 2007-08 роках запрошував українських бардів у конкурс фестивалю «Булат», де з ними поступили некоректно, про це у бюлетенях №5 (80) за 2007 рік (сторінки 7-8) та №№5 (99) - 9 (103) за 2008 рік. Перл її лукавства – пропозиція упоряднику-пенсіонеру П.В.Картавому, який випускає бюлетень без спонсорів: «профінансувати відомих українських бардів?» 

         Алла Титаренко, не сприймаючи докази, облудно звинуватила мене в омані людей. Вона самозакохано звузила до російськомовного КАП «Булат» пісенне середовище у Сумах, і забула про театр поетичної пісні «Шансон» та десятки бардів, що не ходять у клуб, яких знаю по 3-х фестивалях «Українська Хвиля» та відбору до «Срібної Підкови». Дивуватися агресивній поведінці дописувачки не варто, бо вона із сім’ї комуністичної парт номенклатури, яка отримала квартиру в обкомівському домі.

        У майстерні та журі фестивалю «Булат-2009» працював Олександр Смик, у якого в збірочці «Параноєвий ковчіг» є вірш, характерний для стилю дописувачки.
Брехня жалілася брехні

Брехня жалілася брехні

За чашечкою кави

Як важко жити в Україні

Де вже немає правди

Таку облесливу брехню

Вже й нікому послухать

Бо правда в стилі «ню» 

Давно сидить на кухні

Сідлай-но сестронько коня

Гайда в далекі села

Там ще не знають що брехня

Доступна і весела

Вдягнемо справжній секонд-хенд

Збирем дядьківське віче

Повісимо брехливий бренд

Й домовимось про вічне

Тепер у нас є скрізь рідня

Від хати і до хати

І там брехня і тут брехня

Є з кого обирати

А гола правда як на те

Собі шукає правди

А бо калиною цвіте

Коли брехня при владі

Брехня жалілася брехні

За чашечкою кави

Як важко жити в Україні

Де вже немає правди

Суми – Алла Титаренко
Добрий день, Петре Васильовичу! Ну от, знову стара дискусія!  Знову пригадали усі «гріхи» Булату.  Ви вже стільки разів про це писали, що можна завчити напам'ять... Якщо Ви хочете допомагати, а не критикувати, то треба щось робити. Не помиляється той, хто нічого не робить. Звісно, що в мене є і критичні, і самокритичні замітки по фестивалю. Я не знаю жодного фестивалю, на якому була, щоб він був проведений зразково і бездоганно. Можна знайти  невдалі моменти і на Булатівському фестивалі. Ось пише Олексій Коробцов про якусь необ'єктивну інформацію, але не каже, яку. Або, йому не сподобалось, що концерти починалися і закінчувалися вчасно... Дивно. До речі, кожна хвилина затримки концерта коштує грошей.  Але не в тому річ. Мало було україномовних бардів? Чому ж, наприклад, Петро Васильович Картавий не допоміг запросити учасників, він же буває на україномовних фестивалях, або  профінансувати відомих українських бардів?

Петре Васильовичу, Ви пишете про непросту ситуацію в Сумах? Не вводьте в оману людей! Все абсолютно просто. В Сумах є клуб авторської пісні «Булат», що проводить фестиваль, концерти, дитячі фестивалі, творчі зустрічі, працює з молоддю в студії, бере участь у міських культурних заходах, і т.д.  В «Булаті» немає мовних обмежень, люди говорять і співають тією мовою, якою вони бажають. Ніхто нікого не примушує, не ображає, не зраджує. І фестиваль вже 22-й рік підряд відбувся тільки завдяки тому, що організатори поважають один одного, цінують думку кожного і завжди готові на співпрацю з тими, хто дійсно бажає допомогти і посприяти розвитку авторської пісні і співаної поезії як в Сумах, так і на Україні.

Суми – Петро Картавий

         Вчитайтесь у початок вірша Василя Стуса, де про словесну облуду. 

                   * * *

О, скільки слів, неначе поторочі!

І всі повз мене, ніби кулі, б’ють 

і всі живу мою минають суть,

а тільки строчать.

І я бреду – крізь ці слова облудні, 

бо йде тут бій, бо тут – передова, 

де всі твої бійці – одні слова.

Та сіють зраду спогади марудні…

Не ошукайся ж, вірячи добру, 

і не згубись у мук своїх огромі.

…
          12-й рік видаю у Сумах інформаційний бюлетень із розсилкою для 400 читачів з усіх областей України та 6 іноземних держав, і власним сайтом. Починаючи з 1998 року там публікувалися більше ніж 250 дописувачів, деякі з них по кілька десятків разів, а найбільше Олег Сухарєв із Києва – 45. У довіднику «Автори з України» близько 1400 прізвищ авторів, виконавців і музикантів, що згадуються у бюлетенях, а в довіднику «Барди з інших країн» – більше 320. 

          Авторку листа мало цікавить незалежне видання, яке не буде безпідставно прославляти діяльність КАП «Булат», на що направлена її риторика про готовність на співпрацю. Процитую її вислів із попереднього бюлетеня про мене – засновника клубу і фестивалю «Булат»: «А щодо запрошення на фестиваль, то як запрошувати людину, що поливає брудом все, що роблять булатівці? І таке враження, що в будь-якому випадку все буде погано...»  Все життя виховував себе вибачатися, якщо сказав комусь зайве. Дописувачку цього ніхто не вчив. Отже наші цінності належать до різних моральних категорій.

          Приклади улагодження стосунків українських бардів Сергія Шишкіна та Віктора Нестерука з упорядником бюлетеня після критичних публікацій говорять про те, що коли обидві сторони прагнули до співпраці, то немає проблем для порозуміння. На запрошення Сергія побував у Володимирі-Волинському на його ювілеї, а Віктору допомагав у суддівстві конкурсу фестивалю «Дикий мед» у Сколе в Карпатах. Творчим людям немає чого ділити. 

         На фестивалі «Булат-2010» бачив колишнього полковника КДБ, який минулого року у видавництві, схопивши мою книгу «Сучасна українська авторська пісня», спробував дискредитувати мене. Виручив лист-подяка із музею Володимира Івасюка з Чернівців. Тож, у декого є бажання повернути нас в імперію, щоб контролювати кожне слово і думку.

Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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